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STAGE PAR LED RGB 3W (CHL-008/3W)

CAMBIADOR DE COLOR 18 TRI LEDS 3 W RGB DMX

A Introduccion:

Le agradecemos que haya elegido el proyector STAGE PAR LED RGB 3W (CHL-008/3W) y esperamos
que disfrute utilizdndolo. Este manual de instrucciones tiene como objetivo ayudarle a conocer mejor las
multiples facetas del aparato y evitar una mala utilizacion.

- El STAGE PAR LED RGB 3W es un proyector cambiador de color, tiene una excelente calidad de
fabricacion, es de aluminio fundido (negro). Dispone de 18 TRI LEDs RGB de 3 W (18 rojos, 18 verdes y 18
azules) que permiten obtener 16,7 millones de colores y un angulo de apertura de 40°.

- EI STAGE PAR LED RGB 3W funciona en DMX 512 pero también en modo: auténomo, Master, Slave
automatico o musical. En DMX 512, el proyector se controla mediante 5 canales DMX (1-2-3 Rojo, verde y
azul), 4 gradacion general RGB de 0 a 100%, 5 la cantidad de destellos por segundo.

- El STAGE PAR LED RGB 3W es ideal para utilizaciones muy variadas: escenarios, eventos, clubs,
discotecas, bares musicales, orquestras, discotecas mdviles pero también para iluminacién arquitectural de
hoteles, galerias, vitrinas...

- La tecnologia del LED le proporciona un muy bajo consumo eléctrico de 80 W asi como una duracién de
vida excepcional de mas de 100. 000 horas. Ademds los LEDs se calientan muy poco.

B Caracteristica técnicas:

- Proyector: Cuerpo de aluminio fundido (negro)

- Alimentacion: 230 V~/ 50 Hz

- Consumo: 80w

- Fusible : 1A

- Cantidad de LEDs : 18 TRI LEDs RGB 3 W (18 Rojos, 18 Verdes, 18 Azules)
- Angulo de apertura: 40°

- DMX: 5 canales DMX. OUT / IN XLR hembra / macho 3 contactos
- Control musical : Micro integrado

- Dimensiones : @ 220 (+ 70 mm cabeza) x L 240 mm

- Peso: 6,7 kg




C Funcién de los Dip Switch:
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Modo DMX :
Canal 1 Rojo / C. 2 Verde /C.3 Azul
DMX X X X X X X X X X C.4 Gradacion general RGB
C.5 Cantidad de destellos por seg.
A : Modo DMX asignado en 001
Otro 1 0 0 0 O 0 0 O 0o 1 B : Proyector Slave en Mode
Master / Slave
1.0 0 0 O 0 0 0O 0 0 Black out

- NB: Utilizando Master / Slave, el proyector Slave debe estar conectado al proyector Master mediante las
entradas y salidas XLR en la parte trasera del proyector. Varios proyectores Slave pueden conectarse.

D Funcion de los canales DMX:

Canal Valor Funcién
Canal 1 000-255 Rojo (R)
Canal 2 000-255 Verde (G)
Canal 3 000-255 Azul (B)
Canal 4 000-255 Gradacion general RGB
0-10 Sin funcién
Canal 5 11-055 Cantidad de destellos por segundo,
frecuencia de 0.5Hz-30Hz




Preste atencién a los puntos siguientes:
* jAtencién!
El aparato esta alimentado con un voltaje peligroso (230 V~). Deje el mantenimiento en manos del personal
cualificado. No haga nunca ninguna modificacioén en el aparato que no se describa en este manual de
instrucciones, podria sufrir una descarga.

* Instale el aparato de manera profesional y segura. Si cuelga el aparato encima de las personas, utilice un
gancho de fijacion apropiado que disponga de un cable de seguridad con cierre. Fije el cable de
seguridad de manera a que la distancia de caida del aparato no pueda ser superior a 20 cm.

* No mire nunca directamente el haz luminoso, puede provocar problemas oculares. No olvide
Que los cambios rapidos de colores o de los efectos de destellos puede provocar crisis de epilepsia en
algunas personas fotosensibles e epilépticas.

* Procure que el aparato no reciba ningun golpe.
» No manipule el aparato o su cable de red con las manos.
* La puesta en marcha y el paro frecuente del aparato pueden dafarlo

* No utilice el aparato y desconecte inmediatamente el cable de la toma de corriente:
Si existe algun dano visible en el aparato.

Si aparece algun defecto por caida o accidente similar.

Si no funciona correctamente.

» Acuda siempre a un técnico especializado para efectuar las reparaciones.
* El cable de red s6lo puede ser remplazado por el fabricante o por un técnico habilitado.

* No lo desenchufe nunca tirando directamente del cable.

* No podra reclamarse garantia o responsabilidad alguna por cualquier dano personal o material si se utiliza
el aparato para fines diferentes a los originalmente concebidos, si no se monta con seguridad, no se utiliza
correctamente o no se repara por expertos.

« Para limpiar el aparato, utilice un trapo seco y suave, no utilice nunca productos quimicos.

Limpie las lentes regularmente del polvo, del humo y otras suciedades, solo con esta condicién la luz se
emitirda de manera maxima. Para proceder a la limpieza, desconecte el aparato. Utilice un trapo limpio,
suave Y limpio cristales para las lentes.

Seque las lentes. Para limpiar los otros elementos del aparato, utilice exclusivamente un trapo

Suave y limpio. No utilice nunca productos quimicos, podria derramarse dentro del proyector y provocar
danos.

» Mantenga el aparato alejado de los nifios.
* Para limpiarlo, utilice un pafio seco y suave, no use en ningun caso productos quimicos o agua
« Utilice el embalaje de origen para transportar el aparato

* No repare y no efectlie nunca un corto circuito en un fusible dafado, sustityalo por un fusible de mismo
tipo y de mismas caracteristicas.

* Por razones de seguridad, no modifique nunca el interior del aparato.

+ Si va a poner el aparato fuera de servicio definitivamente, llévelo a la planta de reciclaje mas cercana para
que su eliminacién no sea perjudicial para el medioambiente. CE
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